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Felelős szerkesztő:

Nagybölöni BAKÓ BÁLINT.

Előfizetési árak 
Egész évre.. . . 
Félévre/ . . . 
Negyed'évre

. ^ / Megjelenik 

minden csütörtökön

tá rsada-liiii/lW^^ hetilap

A .tanítók az ipar fellendü
lése érdekében

— Irta: Szabó Károly. —

lyet a valláa- és közoktatásügyi m. 
kir, Mi'nister ur intézett mostanában 
a kir. tanfelűgyelőségekliez, --- in-
tentiarjánál fogva , minden kétségét 
kizárólag örömniobkell üdvözölnünk;
de ha transatíve vizsgáljuk áz okot^~_ 

' melynél fogva a nevelésügyi., kor- 
‘ anány e rendelet 'ki bocsátására^ .ma

gát indíttatva érezte, úgy csakhaza- ' 
fiúi aggodalommal lehetünk eltelve' ‘ 

.— akkor ~ különöset! .— amikor e 
rendelet ama. körülményre hivatko-

• zik miszéiinV a :■ kcTCnkvdeleYnügyi 
in. kír. M-inister a rendelkező vallás-, 
és közokt. JAIinístor figyelmét arra 
a nagy hiányra hívta fe^ú^ihely az 
iparos s_ tanon czokbai-i különösen a 

.vidéki városokban mutatkozik.
E; ; körülménynél fogva : tehát 

tényként állapítható meg az, hogy...

különösen a földműves szülők mjég 
mindig i'oiídkivüli nióclon idegen
kednek attól, hogy gyermekeiket a 
jövedelmezőbb ‘ s így jobb jövőt biz: 
tositó .ipari pályára, adják, haiémi 

^-soEkaL inkább képesek őket* a (?su- 
I pán testi erejüket igénylő földműves 
I munkára .nevelni. • x-

Főleg a" mai vwohyok között, 
a mikor maga a kormány is teljes' 
erővel dolgozik iparunk fellendülő- | safrb 

~*§én, — a. mikor az ipari pál\’ának 
épen a mái viszonyok" hvkrntvtbe 
vételével a legszebb jövő jósolható : 

' nem . lehet megérteni , az okát -ama 
* indolentiának, a mellyel az ipar 
iránt különösen a földművelő né])- 
osztály viseltetik,. és hogy nem segit

á jövőben 
már azok

' nyíre ragaszkodik földjéhez. De ak
kor, a jnikor öröklött vag^ul^y^z* 

j szerezni képtelen, sőt tudja azt, hpgy ‘ 
' az a vágván ismét több — és több j ■ ■ .? -.. \
I örökös társ között fog 
i. ihegoszlank a .mikor ás
í megélhetéséhez elegendő jövedelmet 
• áz többé nem • biztosi tan d.: egészség- 
. Leien állapotnak 'noverhetem 

' hogy' mégis ehhez, s< nem a
•*— az ' időjárás okozta 

\csapás által ' sem sújtható '— 
j txmtrút. nyújtó /foglalkozáshoz 
| tetik nagyobb vonzalommal..

Sőt annál is, — a ki hivatást

csak, 
bizto- 
elémi

Visel-

a 1 m 1 e in b c r.

. . , . Ruhája elegáns szabású, 
<- Szabóját nem. érheti; gáncs.

Mellén a messze, csillogása 
Értékes arany óralán ez.
Ruha, cipőselyem-kalap 
Igazi űr ra~ vallanak. ' "v .

" De mindezz'el leket-, csalni ■ " ■ 
Mert az ember bennük talmi.

• nézi: az élet árját
■ Mikor s. a- hol lehet : mulat. . -

Kéj és gyönyör^ ölükbe várják.
Hisz „a világ csak hangulat" 

•. van hitel.
VáHétj^si^iis-'S-egycK^F'gelk'é
Gondtól soh sem őszül haja. ‘ , 

——-1-l-y embernek kutya baja. [ ■

Hogy van szegény, Ínséges, árva. < 
txzw bűn,'nyomor egéig.halom.
Szive éltől jól el vau zárvaj 
Nem mózdiTtrütt az irgalom. . ■' 
Ha el vau telve polrölla.
Nem látja?a myomort soha. ■. •

. Cinikiys elvet ajka .mond;. ^.. -s 
p jÉhés ? Nlíérl nem lop a, bolondul

i n.u 11 k áj á b a u a k o r n i á 11 y ii a k a z á 11 a I, 
hogy a megteremtendő inagyarúpár- 
hak kettő munka ei‘öt^aTTfrtÍT~ .1 
lőtt’-’jfd tudhatja- mindenki, hogy 1 
ipari 'munkás nélkül ipart teremtené 
n^m lehet. , . ' / . • . . ‘ • i

-Tudjuk,’ hogy e* neposztádymien- í

.................""""....'y—
"-Pedig- nagy emberbarát szóval*

[Hogy sanyarog, pusztái a [nép N - 
Busdit, ■ sürget egész hühóvfil,.
„Áldó zni, tenni ah mi--szé]>!“
De ha egy fillérbe kerül, 

7/"v. -A szó; onnan messze kerül, \ ■
• Mert felbuzdulása.^ talmi., 
így kell a világot csalni. .

Nagy honfi ő, mulatni (iidja. 
Imádattal csüng a Hazán. ;
De■ Jitkos^célját clhazudjayéy
S tipor a nemzet igazán. ’ ’ r / 
Hogy mily dicső egy nemzet vagyr. 
,fssupziAűi-láug szivünk, agyunké" 
De amit e sok szó takar.
Fő 'egy kényelmes hivatal.

. Ilá elmondják a kaszinóba ;
Hogy nemjsoká kilőj'a vészé

■ Azonnal föllép támadóba. /•; .
Es rögtön kát dót'kölni, kész,

” De ha közéig a hádsefcg, ’ 
Megszeppen a vitéz gyerek.

—-Es-olyan gyáván • Mint a - nyúl, 
A tahnvjtonfi meglápul "

i • . 5 holtig él békén kény elemben,
I Bár Kizy fiiiics^uüg szive sstiíés.
i 'Tucatsváüi láthatsz a jelenben,
I' Ilyént, alkar merre tekints, . /'

földjének művelésé képezze egész.. 
életén át főfoglalkozását, — nem, is ' ;■ 
( üdítve azokat, a kik mint földmű-,. / 
velő napszámosok keresik minden- - 
napi k('i!V(‘rükot, — elengedhetetlo-* - 
nid szükség volna árra, hogy akkor,

■ amikor a gazdálkodással járó mezei ; 
muiiktH^-^áiy teljesen szünetelnek',

aj fáz t a i í á^tTör
házi;ipa ri /czíkkéköt maga 
Iád tagjai,állítsák előr^"'

^gycs

Mig végre az áldó-verö. ' * ,
'•*’ Szól: talmi ember állj elő!.

A . csalásból immár elég, 
, Menj innen pokol töltelék !
/ .. .. \

Mariska. T
í ... Irta: Blau Móri jgN
1 • N "

/ Nem tudom, nem haragszol-e meg, ha. 
leíróm a te szomoru4.örl‘énetedet,'Hisz olyan 
volt á Fe eletécK mint a /szerény ibolyáé, 

-meíy^kejtő^fesy félreeső zugocskába, az
tán vitt hoz? bimhM^viTágoVs ott is hervad el.

De nem. is Hídnál megharagudni, amint 
.henÍTs. tudtál soha. Legföljebb kérnél esdö. 
kék szemeiddel, de most már azt sem tud
nád, mértd e huny bársonyos, kér sze
meidet, hogy föl se "íiy^tó többé;

Beszélek-' hozzád^^g^..^^^hafiod ; 
kérdelek. s^épeny^yöL^fe^dj^^^yidsz 
feleletet/..'

j Pedig lesd, alig van nap,/’/.lfe^^neg 
ne látogatnálak hatály fáj is o 

hogy te oly csendes,j>l|y néma vá|y 
oly jól esik ott -lenni nálad/^

Rendesen egyedül ví^g^k 
emberek nem, szeretik azywfc

Ételi.; -az 
fe-.^rsn-
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Ha földje yán : az\ Nagy fontosságú szerepet juttat 
tehátyö^eiuielet. a népn evőtökre, a 
kik — *a midőn azt hazafias lelki is-, 
mérettől ‘ telj esi tendik, — kétségte-; 
lenül — néni csak pusztán .felsőbb 
hatóságuk iránti * kötelességüknek 

. tesznek eleget, honéin eleget tesznek 
ama magasztos és hazafias-? kötéTcksT 
ségüknek is, — a melyet társadalmi 
állásuknál —. ’ hivatásuknál fogva 
tőlük a társadalom s illetve á haza 
teljes joggaVelVárhat.

készítse el maga, — fonja meg, 
szöjje meg- ő maga. s ne azzal dicse
kedjék -4. és igyekezzék kitűnni, 
hogy ő ezt vagy azt a vásznat,, sőt 
csipkét vagy nem tudom én mit — 
mennyivel; drágábbért vette meg 
mint a szomszéd asszony, hanem 
azzal igyekezzék fölébe emelkedni a 

-—másiknak, hogy hány méterrel szőtt 
több vásznat^
meleg takaróul is használható gyapjú 
szőnyeget a télén, a mit ő maga 
font is meg, s a melyből aztán még 
eladóra is kerülhet annak daczára, 
hogy egy*'fíliérnyi kiadása sem volt 
reá, — amint “teszik a&t egyes vi
dékeken a gazdag földes uraktól 
kezdve lefelé a legszegényebb nap
számosig csaknem, kivétel nélkül.

És éppen, mert az ilyr irányba ni 
törekvés"hiányzik népünk földműves 
osztályában, — válhatott szükségessé 
az a nemzótgazdaságb ' szémpon.tbó‘1 
is nagy fontosságú kormányrendelet 
a mely ugyanis a tanfelügyelők ut
ján a tanítók kötelességévé teszi, 
hogy a’ szülőket e tekintetben meg
felelően .informálják, hogy ameny- 
nyiben bármely iparág elsajátítása^, 
végett valamely szülő 12.éven felüli 
gyermekét tanonczul kívánná szer
ződtetni, — e szándékát a tanítójuk 
által megfelelő mester ajánlása vé
gett a bpesti ipari és'“kereskedelmi 
munkaközvetítő intézet 'igazgatósá
gához bejelentheti.

HÍREK. !
■ —- Esküeö Berger Imre . államvasuh ’J 

métnök Kenlzler Cornelia K e‘n.tz1erTTózséf 1 
fővárosi orvos leányává! f. hó 3-án d/u. ;

esten tartja esküvőjét. Az uj : 
árnak útjait ásérje szérencse és bo’dogság.

— UJ Járda. Felszólalásunknak máris 
inogván az eredménye/már készülnek a jár
dák Stampfer előtt már készenjs van, csak 
a két végén a községi biró ur most csinál
tatja a lépcsőket, hogy az arra, járó kelők 

.^kadál-UMiuiul fel-le mehessenek és csak 
azután lesz ünnepélyesen a közforgalomnak

I átadva
— Eljegyzés. Preháizer-Sándor derék 

iparos mester nagyobb leányát Mariskát szép. • 
29-én eljegyezte Májkszher János bognár. 
Sok szerencsét kívánunk nekik.

* — Szobor leleplezés., Felejthetetlen 
' nagyasszonyunknak Erzsébet királynénaku 

szobrot emelt~&zeged város polgársága. Az
I uj szobor leleplezése szept.- 30-án volt József - 

Ágost kir.'herceg jelenlétében. .
-— Október 6. Október 6-án d. u. 

4 órákor az aradi vértanuk gyászos emlé
kezetére a függetlenségi kör. helyiségében 
Berger. Lajos fölolvasást tart. Felhívjuk a 
közönség figyelmét. , •

I oizíkor

— Automobil sxereuesévteuség.
folyó lió 2l)-én 

Gróf Nhdasdy automobiljától Máté Imre 
székesfchéiváii hentes mester lovai m-gbok- 
rosogtak— Máté .leugrott a, szekérről -mert 
lovait nem tudta megfékezni, de oly szerén- 
Ellenül esett le, hogy jobb válperece ki
ficamodott. Ápolás alatt van.

JRáJmQW éVléty. á- székesfe 11érvári 
“városi színházba folyó hó 5-én nagyszabású 
művész estély lesz. Az országos gyermekvédő 
liga javára rendezik ez-estélyt melyen Gróf 
Kinskyné' Pálmai Ilka a világhírű magyar 
művésznő is szerepelni fog. Kívüle még több 
jeles művész'^ fog szerepel ni.
u. m. Komlósy Emma, Batizfalvy Elza a 

~MTrgyar---S^ felül még
; Rózsahegyi Kálmám-a-Némzeti Színház nagy
ja nevű tagja, Vámos Hugó..a Víg Opera hős-,. 
’ szerelmese és Hajós Károly a Népszínház 
i karmestere és híres zene szerző is működni 

fognak. A jegyek még kaphatók.talán a
Krausz Verona dohány tőzsdéjében.

-- Amerikába szökött karmester 
Rónai Sándor a 1). V. zenekar.....volt ‘karmes
tere Szétefehérvárról adósságok hátra ha
gyásával Ajnerikába szökött/ Most az utóbbi 
időben Rónai ,,Nemzeti zeneiskolát1 akart 
nyitni,- • •'

— Helyre igazítás, ’fj, KW?^<János 
cecei- -lakQS asztalos -mes'ör kérelmére**^ 
multi számunkba közlőit; vCrCküdes 
kiadott közleményünket az alábbiak szerint 
igazítjuk helyre, Tény és igaz, hogy ifj. 
Kovács. János* asztalos mester apóssa Talapa 
Antal vendéglőjében, kiszolgált és segédke
zeit, Csőgor Mihály gorombáskodott, tört és, 
illetlen szavakat. használt, --miért ő Kcváes 

■János Csőgör Mihályt kivezette, ifj. Kovács 
János asztalos mestert sérteni nem akartuk 
tévedésünket visszaTis vonjuk. Megfegyzünk 
azonban . annyit, hogy, ön nincs hivatva 
lapunkat,megbírálni.’. . .

— Családi perpatvar. Baki Mihály

címen

ságot, mely a- sírok sötét ölén Ttmyűz s nem 
is tudnak beszelni a halottak nyelvén, mely 
olyan, mint az őszí szellő suttogása.

- ‘ Gyermekek valónk, én akkor mentem 
a második gymnáziumba; te voltál talán 
kilenc éves. A mi-házunknak boltozatos volt 
a kapualja,' fölül vult egy nyílás, úgy hi
szem, valamikor gabonás zsákokat, húztak 
föl rajta, odaerősítettem én erős, kétszáni 
hintát. Bátyad. ki iskolatarsam volt, átjött 
és elhozott téged is., De volt ott gyermek 
több is. ‘

Mi hintáztunk, te meg szegényke néz
ted, de nem incrlél ^zolan/ hogy Ue is fei- 
ülnél rája. De egyszer csak ott a ...sarokban 
hol nagy busán .megálltál s lopva egy-egy 
könyt töröltél ki Jszemeidocl, megláttalak?
'Hát a Mariska nem hintái ?

— Hisz nem szólt, —mondották a 
gyermekek kórusban,, aztan meg felni fog-, 
ha eg^ kicsit meghajtjuk.

Ne vedd . rossz héven, de té akkor csú
nya kis leány voltál. Olyan, igazi kis penész
virág, sárgás, átlátszó arccal vézna termet
tel ; csak a szemed volt., szép, meg a szács- 
kádnak volt olyan ives,tfájó metszése, mint 
a kereszt alatt álló szűzé. -

— No egy kicsit azért ráül, — mon* 
dottam nagylelkűen s a többiek nem mertek 
ellenkezni, inért én voltam a hinta lulajdo1 

: npsa.' Égy kicsit meglóbáltálak, de alig pár 
' ingás után kértéf,. hogy hagyjam abba s csak- 
( ugyan keskeny arcocskád elfehérült, a te
■ gyönge, pókháló idegeidnek úgy megártott
i az a kis Jólunásr—- -

n Aztán hogy leszálltai, nézted szomÓTiir
- -vágyó tekintettel, "hogy “repülünk .mi- kipirult 

arccal nagy,, magas ívben és, Csak nem fé
lünk egy kicsit sem.

Emlékszel• rá? Ez volt elso-Malálkezá-
| sünk/Aztán többször összejöttünk,--hozzám 
/ragaszkodtál legjobban, inért pártodat fog

tam,- mikor ^jüÍ2hL--g^rmelr4yárTó'Ű^. vagy - 
valamiben megrövidített.

Pár ‘év tellett el így. En felső gymná- 
zisla lettem, te meg polgáriba jártál.^ősszel 
jött a' táncmester s minekünk szülőink meg-

■ engedték, hogy tánciskolába járjunk.
Az öreg, de még mindig ’ für^e- Kupi..

! bácsi tánítőTT'bénnünkel, a félszemü’ cirnbal-, 
: mos képezte a , zenekart.

Mi nagyon jól éreztük magunkat
í vártuk a hat órát, mikor a leczke kezdetét 

T“vétte• de te szegényke ott is csak Olyan 
elhagyatott voltál.

f Nem is hívtak máskép a te 'kis pajkos 
polgáriiskola társnőid, minVhszalfha- virág

' Neked csak azok a táncosok jutották, 'akik 
; elkéstek s mást már nem..taJálUk. Én tán- -
j coliam néha-néha veled,, mert a te szomorú 

halvány arcocskád mindig részvétet-ébresz- 
leit bennem.

Utolsó héten 'a tánciskolát koszorúval 
fejeztük be. .Persze” erre a napra lázasan 
folyt a készülődés. * . . .

A lányok/ uj ruhát Taptak. mi -meg 
diákgyerekék ha mást''nem, egy magas gi- 
gerlis gallért a hozzávaló halvány rózsával. 

-Mindenki rhárt egy-héttel előbb sietett fog- 
lalkőzln a négyesre. Volt egy kis pírosTéher 
arczü, göndör hajú leány — a Bokor Jo- 
íánka, — ez

. rályhöje. Boldog volt, a ki vele táncolhatott, 
Vágyaim netovábbja volt, ‘. hogy a francia 
négyest vele táncolhassam. Hirtelen elhatá
rolással elölte termettem mély meghajlással:

— Szabad kérnem szombatra a fran
cia. négyest? \ ’

már foglalkoztam^
Lesütöttem nagy szégyenkezve a fe

djem s odább álTtain." Később - azonban ész- 
' révettem, hogy egy^Ónhorgi»^ 
rek. az alispán fia.ismételte' az én kérése
met s nem kapott, mint én, tagadó választ.

Erre dühös lettem,, szerettem ’ volna 
széttépni azt a leányt, dehát hiába volt min
den, az én villogó haragos szemeimmel azt 
hiszem, senkisem törődött.' Éh 1 gondoltam. 
még egy tucat kosarat zsebre rakok, folké-1
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sárbogárdi lakos régebb idő,óta rósz 
viszonyban! él feleségével. Állítólag 
kutya járt a kertben a Hamar Gábor 
személyében, minek következtében 
felek megint össze zörrentek, Baki 
Mihályné. 3 kiskorú gyermeket hátra 
hagyva Budapestre ment lakni. A-- 
sajnálatra méltó férj a biróságál 
panaszt tett. ~~. ?

— Csetneki csipkekészitési tan
folyam. Kéé Istvánnászfehérváron 
csipkék őszi tő tanfolyamot Október 
7-éri megnyitja. A tanfolyam 5 kor. 
dijat Október 4-ig kell befizetni.

— tűz Kedden este. 10 órakor 
Buruncz Jánosnak az asztalos ut
cában volt istálója s az elülte—valtr- 
széna és szalma kazalja mintegy 4 
jszpkérnyi leégett, emberben és’állüty 
bán kár nem történt. A tűz kelet
kezesének oka, mint a szomszédok 
is mondják az lehetett, hogy az amúgy 
is szűk utca mentén lerakott szalma 
kazalhoz a járó kelők közül valaki 

' ? szivar véget dobhatott oda. Nagy 
felületességre és könnyelműségre vall 
a gazdák részéről, hogy egyáltalán 

O az . ily szűk-utcák mentén szalma 
kazalokat helyeznek el; de az er
kölcsi féleTő-sség jly esetekben kétség
telenül azokat terheli, akik a takar
mány ifjak ily szűk utcákban a házak 
közöttvaló elhelyezését megengedik. 
Ajánljuk mint más sok helyen a város 
végére kirakodót álitani föl.

viszonyban!

Kiadó- és laptulajdonos : Spitser Jaltai/

Cabaret (schluss).
M,é 1 tó ságom on‘ alulinak • tarta

náig a személyem ellen intézett qüa-

li f ikálhatatlan modorú , támad ásra/vá- 1 
faszolni, ha nem kellene attól tar
tanom, hogy hallgatásom olyamsiön- 
beii tüntetne fel engem, mint aki 
kápva kap az alkalmon a küzdelem, 
abbanhagyására s ennek fejében még 
a legvastagabb durvaságot is szíve
sen zsebre vágja. Sajnálom, hogy a 
vita személyeskedéssé fajult, holott- 

^nekefn még á legártatlanabb öszkö- 
zöket felhasználó vitatkozást provo
kálni sem volt eszem ágiiban/ • -csu
pán a sárbogárdi erkölcsöknek-^ né
hány ’ csúnya kinövését , szerettem 
volna leoperálni, ügy látszik; az ope
ráció kissé fájdalmas volt

nSgybn kiabált, 
talán belevágtam az orrába is? Nos 
hát^ én nem oda irányítottam a kést, 
hanem Ön tolta oda az “orrát.

Nem volt célom Önt sérteni, ~ a 
minthogy senkinek szegélye ellen 
támadást intézni nem aldirtám s’lia 
egy-k ettő re go nd ol ta m i § aavnak. a 

Lnagyon találó résznek, a megivasá
nál/ Ön már csak azért sem' volt 
köztük, mert még tudomásom sem 
volt (nem tudom,, nem cqmpromit- 
táló-e ez rám nézve) az',Ön beesés 
létezéséről, sőt fiziológiai énjével níég 
ezideig sem volt szerencsém megis
merkedni. Talán inkább; azokat ér
tettem, akik nem tartották szüksé- . 
gesiiek, vagy érdemesnek a cikkről 
tudomást szerezni. t- r -

r . Hogy a; sáhm.spitzet egy kicsit 
megsértettem, lehet, hogy, abban ré
sze volt az’ alkohollal szemben tanú
sított mérhetetlen ellenszenvemnek 1 
is (de j ok ,,uri-“ embernek ’exisztem.- . 
ciáját tette már tönkre az‘ alkohol), ; 
dia azonban jól megfontoljuk a dől-: I 
%ot, mégsem minden alap nélkül j.

tettem, utó végre mégis csak olyan 
dolgot eredményezett, melyért ,,sa- 
lonspitz“ nélkül ‘.még. Förstner ur is 
bocsánatot, kért: \

fi Tévedni móltóztatik, ha azt hí? 
szi,; hogy a továbbréndezés kellemet
lenségeitől féltembe azért vonultam 
félre. En egyszerűen nem éreztem 
magam hivatottnak egy táncmulat
ság rendezésére, ha szégyenkeznefir 
keik is érté?‘de* bevallom, hogy 
dig koromhoz mérten is kevés mu^ 
]atságba jártam. (Hja a szegényem^ 
hbrnek fontosabb (lolgaLAir_Jvamk  ̂
nii tet^Tudomásom szerint 

igen sok, - fényesen sikerült.mar igen sok, - ieiíyesen sikerült, 
tánc estélyt rendezett. '

k Kedves Förstnor
nyolódás néha, igen erős fegyver, na- 

ígyon érzékenyén sebezi. meg, akit 
célba vesz, de csínján kell bánni 
vele, mert ha olyannal szemben 
használják, aki erre alaposan rá nem 
szolgált, ”a fegyver visszafelé sül el 
s á gúnyolódó lesz nevetségessé. 
Olyanféle az, mint mikor — bocsá
nat a drasztikus . példáért — egy 
földszinten álló gyerek az emeleten 
levő másikat - akarja leköpni- s ma
gát köpk szemközt.

Végezetül pedig, nekem is'vol- 
. na. egy szavain Förstner űrhöz. Igaz, 
'hogy a"'Ca,bárét III. hangja kissé él- 
celődő,/sőt talán erős is volt, Tle az
zal' támadni, személyét bántalmazni 
senkinek nem akartam, ^y^^p^an 
ön ezt magára nézve.mégis Sérel
mesnek találta s ezért engem, amint 

1 illik, ud varias hangon kérdőre 'von,— 
. szívesen adtam volna magyarázatot, 

; mely önt úgy az igen- tisztelt öl<a- 
|jsó)Tközönség, mint saját maga előtt 
[ © helyett

rém a Mariskát, az bizonyosan nincs meg’ 
foglalkozva^' — . ’ _ •" . <

, Te hozzád csatlakoztam.
, \ Eljö kegyed a mulatságra■? kérdez- 

... tem -tőled. ’
•—Nem, hiszen — szóltál akadozva —’ 

nekem úgysem lenne táncosom, már min- 
...... den lánynak akadt a francia négyesre is,

- csak nej<em nincs senki,
. Ezt rfTöndfad s e rnefrett olyan :$zomo-

, ru voltál. ■' ' | ... .... . . ' ' /........ -
kérném, foglalkoznék ? -

~~ Maga .velem akarna táncolni — szól-V 
iái felcsillonó szemekkel — ne, tegye, foly
tattad tompult hangon; keressen szebbet, 
vigabbat, önnel szívesen .táncol akármelyik, 
ott van á Jolán is. ' ' ■ ’ '

.. ......:....Nem kell I — vágtáin közbe indu
latosan--—. s bár arcomat elfutotta a vér, 
nem tudtam hozzád őszinte lenni/ büszkén 
mondottam : .vagy kegyed, vagy senki !

/le hálásan tekintettél reám s egy -szé
náikul igent intettél.

——AL.hé‘t>„’melyL.X^rv^--'^H?;betétől eívá—- 
riasztott bennünket, hamar elrepült. /' .5

••—Nenr judom/ micsoda szerencséden vé
letlen volt, de mikor az öreg Kapi bácsi 

i felállított- a kolonba,__ vízavink éppen á. gó- 
. lyalábu alispánba lett a‘ Bokor Jolánnal.

Nekem úgy tetszett, hogy ránk-ránk 
.néznek, aztán összenevetnek, mintha valami 
..gúnyolni való volna rajtunk; Arcom eikéz- 

; dett égni s azt hiszem, mikor az etében

kezet nyújtottam, Iwagosarris néztem,' mert 
a Bokor Jolán rám szólt: ; '

— No talán harágsziíiFhogy a négyes
re kosarát kapott, no de,J$|zlátom, akadt 

. azért táncosnője. _ /
Ez utóbbi- mondástoiyan furcsán hang

súlyozta, hogy lehetetlenvolt benne a sér
tő célt'észre nem venni.

Hát csak akkorákért föl mégis, mi;^ 
kor. már mindenki foglalkozva'volt lássa pe- 

—dig^ugy örülterm neki; de/hisz éh vagyok a/ 
hibás,— suttogtad könnyeiden keresztül — 
hisz „tudnom kellene már, hogy‘én Vagyok' 

\S; maradok is mindig az .utolsó, J
Nagyon elpirultam, Ere.zt&m;, hogy szem

rehányásod jogosult s’’jobban ’megbántotta-, 
lak, mint'azok; kiklmit sem törődtek veled,, 
mért a hideg közöny nem sérti ^ínyira mé
lyen az érző nemes kedélyt, ánint a. meg-" 
alázó bántó könyörület, . . •

Mariska, kérem, — szóltam elfogó-^/ 
dott, reszkető hangon, - de te' csak néztél^ 

méteverf a nyitott ablakon át. bekandikáló 
csillagos égre,- mintha már szeretnél ott fönn 
lenni,r itt hagyva á sirálnják e. vö így ét" s Ái i - 
kör szavamra sem fordítottad, rám s^pméi-. 
det, tudtam,, hogy már'-engem is ázÖk^közé 
a rossz, szeretetlen emberek közé számítasz, 
kik téged' még szánalmukkal is gyötörnek.

Egy . kissé-megbidégüíf a barátságunk. -• 
Pedig lásd, éri szerettelek a jó barát hü ön
zetlen ragaszkodásával, azzal a szeretettel, 
melyet a szenvedés./rninden . részvevő kebel
ben fölébroszt. i

Meg is bocsátottár csakhamar,-, hisz k 
te^éd-es kis szived neimUs tudott "volnkha- 
ragot tartani; oly igénytelennek, oly'kicsiny-< 
nek “vélted ‘mag^dv hogy neked még hara
gudni sem szabad. v . * ’

Fivéredét kerestem, de nem volt a 
házban, kimentem tehát a kertbe, azt vélve, 
hogy ott lesz. Túged- találtalak; a lugasban. 
Homlokod be volt kötve fehér- kendővel < s 
fejedet lehajtottad az -asztalkara.

— Mi-rbaj Mariska ?.------- —-
— Nem tudóm, — szól

ugy szűr”'itt a hcvlánlékom kófiuy nrii^tha-- 
ak.aima pattanni.

Szegény, szegény, ^ mondám. > 
. ' — Hojnap elmegyek a doktorhoz, ma
ma másnapok óra'küld,- de nem merek, 
mert tudSn’, úgyis azt fogja-mondani, hogy

'Tnonisofeá^Aneg kell'halnom, * vagy ha nem 
moi^d-ő^foívíisom a szeméből. '

— Eh* Mariska/ maga képzelődik. Egy . 
Uíis vértolulás az egész/ el* fog mülni. - > 

. — Nem, nem, tudónkén azt, de ugyan
ígérje még, .hegyenem fog senkinek; .szólni 

cárról, hogy én ^cbeteg Vágyok, '-mért, én *’* 
úgy szeretnék- megtiltok hpgyme tudjon ar
ról senki ssne is ' •’

Ezt. mondofTádűe-.-konmfyéareocskával, 
mintha bizonyos volna/j^^á^üiem más 
az, mint idegességgel -rosszekö^y vérsze- 
génység.- ’ •

(Fölytatása követkÁifc^'

A.
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SARBOGAKD és VIDÉKÉ •

■ Nyomatott Spitzer Jakab könyvnyomdájában JSárbogúrd.

engem sáíral <b>bál,* aztán megszö
kik; kinyújtom én is pálcámat s 
legalább egyet körmére koppintok, 
aztán sarkon fordulok "s* megyek 
éné is á magam dolgára. Isten ön- ; 
nol kedves Förstnor ur! ,

* Kelemen Izsó.;

J Tórszüke miatt multi számunk- : 
ból kimaradt, most

bárét kiadással olvasóinkat nem un
tatjuk.

NYILATKOZAT.
Néhai Becsák Sándor simái ev. 

lelkész úr elhalálozásából kifolyólag a 
bogárdi kir. járásbírósághoz egy névtelen j
feljelentést .teltem, melyben téves és rosz- 

. akaratú ° infprmácziók alapján özv, Becsak 
Sándorné szül, Südi Marii n. uszonyt sú
lyos vádakkal illere n.

Minthogy utol b 
tem arról, hogy e ó n 
hdt sér esek (s vád k 
lanok, ennélfogva özv. 
asszonytól ezúton is ünnepel) ' sen boesána 
tót kérek és felhatalmazom, hogy jelen nyi
latkozatomat Sárbogárd és Vidéké, továbbá 
Szatmár és Vidéke hírlapokban költségemre 
közzé tehesse.. . '

Kelt Sárbogárdon; 1907.-sept- 
Elöltünk :

Horváth Ferencz Vargha Kálmán.
tanú ' '

Szabó Károly »;
tanú —

Vargha Kálmán simái ev. ref. tanító- 
ur fenti nyilatkozata után az ellene- folya
matban levő feljelentésemet visszavontam j 
és igy az ügyet elintézeltnek tekintem.

Sárbogárdon. 1907, szeptember hó 2í, 
őzt', Becsük Sándorné. \

*) E rovat alatt közűitekért nem vállal ! 

felelősséget a Szerk, . 4,

ganyos matraczok- 
kal, 1 Íróasztal cs l
mos d ó jiit.myos 

áron eladó.
Megtudható a kiadóhi

vatalban.

Névjegyeket, eljegyzési és la
kodalmi értesítéseket—a lég--— 

újabb divatu papírokon csinos 

és Ízléses kivitelben készít
Spitzer Jakab könyvnyomdája 

Sárbogárdon. A kiadóhivatal ezennel köz- ®
A.'íKZ

árverési hirdetményeket 7
koronáért, ingókat pedig 6 

koronáért közöl.

papír!
■ 63|90 nagy, 50 ki. .súlyú

l kor, 801*. |W

kek csomagolo 100 iv__
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